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Omer Seyfettin

1884’te Gonen’de diinyaya gelen Omer Seyfettin’in babasi Omer Sevki Bey bir asker,
annesi Fatma Hanm ise bir asker kizdr. Génen’de basladigi egitimine istanbul’da
devam etti. 1900 yilinda Edirne Askeri Idadisinden mezun oldu. iki yil, Balkanlar’daki
Velmefce, Pirlepe, Osenova, Pirbelice, Serez, stip, Babina, Demirhisar gibi sinir kasaba
ve koylerinde getelerle miicadeleyle gecti. Bu yerlesim yerlerinde yasadigi tecriibeler
dykllerine de sirayet etti. 31 Mart Vak‘as’'ni bastirmak igin istanbul’a gelen Hareket
Ordusu’nda yer aldi. Tazminatini alarak askerlikten ayrilsa da Balkan Savasi'nin baslamasi
Uzerine orduya cagnldi. Atina yakinlarinda Yunan ordusuna esir distl. Okumay! ve
yazmay! birakmadigi on aylik esaretin ardindan 17 Aralik 1913'te Istanbul’a déndiigiinde
annesi vefat etmis, babasi Istanbul’u terk etmisti. Siyas faaliyetlere karigtigi gerekgesiyle
askerlikten ihra¢ edildigi 1914 yilinda Kabatas Sultanisi'nde edebiyat 6gretmenligine
basladi ve bu gdrevi mrinin sonuna kadar strdirdi. 1915'te Besim Edhem Bey'in kizi
Célibe Hanim’la evlendi, Guner adinda bir kizi oldu. Fakat evliligi G¢ yil strdi. Saghgr da
bozulmaya baslamisti. 23 Subat 1920’de hastaligi adirlast, 4 Mart 1920°de Haydarpasa
Tip Fakltesi Hastahanesi'ne kaldirildi, 6 Mart 1920 tarihinde hayata veda etti. Cenazesi
Kadikdy Kusdili Mahmut Baba Mezarligi'na defnedildiyse de yol calismalar nedeniyle
mezan 1939°da Zincirlikuyu Asri Mezarligr'na tasindi.

Edebiyat sahasina siirle giren Omer Seyfettin, hikayeciligiyle temaylz etti. YUz elliden
fazla hikayeye imza atti. Ziya Gokalp’in fikirlerinden etkilendi. Ittihat ve Terakki ile yakinik
kurdu. Geng Kalemler dergisinde isimsiz kaleme aldig “Yeni Lisan” makalesi, bir hareketin
dogmasina sebep oldu. Milli edebiyatin yasayan Tlrkge ile meydana gelecegi tezini
savundu. Dénemin énemli dergi ve gazetelerinde ylizden fazla yazi yaymladi, fikirlerini
sert bir dille ele aldigi oldu, zaman zaman tenkide ugrad. Cesitli sebeplerle birgok mahlas,
rumuz kullandi. Bati edebiyatiyla kurulan temasin “mecburiyetten” kaynaklandigini ileri
sUrdu ve Antoine Albalat, Frangois Coppee, Edmondo Amicis, Guy de Maupassant gibi
yazarlardan geviriler yapti. Klasik muharrirlerin bagina koydugu Homeros'tan flyada’y!
Turkgeye kazandirdl.

Hayattayken Ashab-1 Kehfimiz, Harem, Efruz Bey gibi kitaplan yayimlandi, Mahcupluk
Imtihan adli bir perdelik oyunu sahnelendi. Hikayeleri 6liminden sonra dostu Ali Canip
Yontem tarafindan bir araya getirildi.
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Sunus

Goethe, 1827’de Weimar’da asistani Eckermann’a
dinya edebiyatinin (Weltliteratur) dogusunu mujde-
lerken, Marx ve Engels 1847’de yayimladiklari ma-
nifestoyla milll edebiyat mefhumunu “dar kafallik”
olarak ilan ediyorlardi. Manifestoya gére farkl farkl
milletlerin entelektlel Grlnleri ortak mulktl ve yerel
edebiyatlar bir araya gelerek bir dinya edebiyati
olusturuyordu. Sanayi inkilabiyla gelinen noktada
ekonomik kosullar kdresellesmeyi, Fransiz ihtilali-
nin yol agtigl siyasi atmosfer ulusalligi dayatiyordu.
imparatorluklar yikilirken geriye kalan kltiirel en-
kaz, fikir ve sanat adamlarini radikal kararlar aimaya
sevk ediyordu. Yirminci ylzyila gelindigindeyse Tlrk
edebiyatl icin getin tartismalarin fitili atesleniyordu.
Omer Seyfettin’in deyimiyle “Gmmet devri” sona eri-
yor, din Sark’a ydnelen ediplerimiz Garp’a, bilhassa
Fransiz edebiyatina yéneliyordu.



Geng Kalemler dergisinin 11 Nisan 1911 tarihli nds-
hasinda (?) imzaslyla ¢cikan “Yeni Lisan” makalesi, bir
anlayisin hatta bir hareketin fikriyatini belirler. Omer
Seyfettin “Osmanli Lisani’ni reddediyor, “iskolastik”
kabul ettigi Divan edebiyati gelenegini strdUrenleri
“kurun-1 vusta”’da yasamakla itham ediyor, Edebi-
yat-1 Cedide’nin sairlerini “suni bir lisan” kullanmakla
sucluyordu. “Edebiyat, halkin sdyledigi lisana tabi-
dir. Onun dilinde i1slahat ve tezyinat yapabilir fakat
onun haricine cikamaz.” diyordu. Omer Seyfettin,
konusma dili ile yazi dilini birlestirmek istiyordu ¢tn-
kU halktan uzaklasan sdz ve sdyleyis, dogalligin
kaybederdi. Divan edebiyatini artik kapanmasi icap
eden bir devir olarak goruyor; naat, kaside, murab-
ba gibi turlerin yerine soneleri yerlestiren ama Divan
edebiyatinin dil mirasina sahip ¢ikan Servet-i FUnin
mensuplarini tatsiz, manasiz, mesruk bir salon ede-
biyati vicuda getirdikleri icin elestiriyordu. Eski bir
lisan yUzUnden milll edebiyatin insa edilemedigini,
yeni bir intibah devresine giren Turklerin tabit bir li-
sana ihtiyac duydugunu séyllyordu. Recete hazir-
di: Arapca, Acemce terkip ve cem kaidelerini terk
etmek, halk tarafindan benimsenmemis Arapca ve
Acemce kelimelerden uzak durmak ve Istanbul si-
vesini nazimda ve nesirde hakim kilmak.

Acem aruzuna siddetle karsi ¢ikiyordu. Hece veznini
iptidai bulsa da istikbalinin acik olduguna kaniydi.
Sair zekasinin hece Uzerinde yeterince dolasmamis
olmasindan elem duyuyordu. Cagrisi buglin bile
karsilik bulabilmis degdil: “Hece vezni daha bir ¢o-
cuktur. Onu blyUtecek zeka ve deha lazimdir.”



Biz, bu kitapta Omer Seyfettin’in “Yeni Lisan” ma-
kalelerini ve ddnemin siyasi meselelerini ele aldigi
fikralanni haricte tuttuk. Boylece edebiyat agirlikli
yazilarindan bir secki ¢ikti ortaya. “Geng Kizlar igin
Alti Derste Tabii Yazmak Sanati”’ni, dileyen yazarlik
atélyesi dileyen uzaktan egitim baglaminda deger-
lendirebilir. Alti ders olarak dusunulse de tamamla-
namayan bu yazi dizisi, Omer Seyfettin’in edebiyata
bakisinin usaresi gibidir. Edebiyatin ginlik hayatla
ve insan dogaslyla minasebetini gbzler 6nine se-
ren, sanatin ve elestirinin mahiyetini ele veren ede-
bi musahabelerini “Edebiyat Yazilan” bashg altinda
topladik. Bu yazilarda, modern Turk hikayesinin ki-
lometre taslarindan biri sayilan Omer Seyfettin’in te-
orisyen, munekkit ve dolayl da olsa mutercim kimli-
giyle de karsilasiyoruz.

Omer Seyfettin klliyatina ydnelik her gayret, Hilya
Argunsah ve Nazim Hikmet Polat’in emekleriyle kar-
silasir; kendilerine tesekkurU bor¢ biliriz. Metinlerin
tespitinden yayimlanmasina kadar butin merhale-
lerde yardimlarini esirgemeyen Merve Bagcivan ve
Zeliha Kaya’ya da hassaten tesekkdrler.

Hiiseyin Ahmet Celik





